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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentcijas noliikos, un iestides neuzgpemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1663/95
(1995. gada 7. jilijs),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EEK) Nr. 729/70
attieciba uz ELVGF Garantiju nodalas gramatojumu noskaidrosanas procediiru

(OV L 158, 8.7.1995, Ipp. 6)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
» M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 896/97 (1997. gada 20. maijs), L 128 8 21.5.1997
»M2 Komisijas Regula (EK) Nr. 2245/1999 (1999. gada 22. oktobris), L 273 5 23.10.1999
»M3 Komisijas Regula (EK) Nr. 2025/2001 (2001. gada 16. oktobris), L 274 3 17.10.2001
» M4 Komisijas Regula (EK) Nr. 465/2005 (2005. gada 22. marts), L 77 6 23.3.2005
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1663/95
(1995. gada 7. jilijs),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot
Padomes Regulu (EEK) Nr. 729/70 attiectba uz ELVGF Garantiju
nodalas gramatojumu noskaidro$anas procediiru

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 1970. gada 21. aprila Regulu (EEK) Nr. 729/70
par kopgjas lauksaimniecibas politikas finansé$anu ('), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1287/95 (), un jo ipasi tas 4. panta
6. punktu un 5. panta 3. punktu,

ta ka Padomes Regulas (EK) Nr. 1287/95 ieviesta gramatojumu noskai-
droSanas procediiras reforma paredz siku noteikumu izstradasanu attie-
ciba uz akreditéto maksajumu agentiiru gada parskatu apstiprinaSanu un
gramatojumiem,;

ta ka ELVGF Garantiju nodalas finans€to pasakumu skaita un veida
izmainas un informacijas uzskaites un parraides pan€mienu izmainas
rada nepiecieSamibu parskatit Komisijai sniedzamas informacijas
raksturu un saturu gramatojumu noskaidrosana;

ta ka Komisijas Regula (EEK) Nr. 1723/72 (%), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 295/88 (%), ir lidz ar to atce]ama;

ta ka ELVGF Komiteja nav iesniegusi atzinumu priekSsédetaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Katras dalibvalsts akreditéto maksajumu agentru skaitu atbilstosi
Regulas (EEK) Nr. 729/70 4. panta 2. punktam péc parrunam ar Komi-
siju nosaka dalibvalsts. Komisija jo ipaSi var darit zinamu jebkuru
Skersli, kadu attiecigais skaits rada Regulas 5. panta 2. punkta b) apak-
$punkta noteiktajam terminam un Fonda darbibas parbauzu caurskata-
mibai. Komisija inform&é Fonda komiteju par visas dalibvalstis akredite-
tajam maksajumu agentaram.

2. Saistiba ar katru maksajumu agenttiru dalibvalsts informé Komisiju
par iestadém (“kompetenta iestade”), kuras pieskir un atsauc akreditaciju
un nosaka terminu, kads atvélams jebkadiem nepiecieSamajiem pielago-
jumiem Regulas (EEK) Nr. 729/70 4. panta 4. punkta nozime.

3.  Pirms jebkuras maksdjumu agentiras akredit€Sanas kompetenta
iestade parliecinas par to, vai attiecigas iestades administrativa un
gramatojumu sistéma piedava Regulas (EEK) Nr. 729/70 4. panta 1.
punkta a) apak$punkta minétos galvojumus. Kriterijus nosaka dalib-
valsts, un akreditacija tos piemero kompetenta iestade, nemot vera pieli-
kuma noteiktas Komisijas pamatnostadnes attieciba uz Siem kriterijiem.
Neatbilstiba jebkuriem ar maksajumu agenttras darbibu bitiski saisti-
tiem krit€rijiem rada pamatu iepriek§ minétas regulas 4. panta 4. punkta
piem&rosanai.

Lémums par akreditaciju tiek pienemts, pamatojoties uz parbaudi, kas
aptver administrativos un gramatojumu nosacijumus, to skaita tos, kas
pienemti, lai aizsargatu Kopienas intereses attieciba uz veiktajiem
avansa maksajumiem, iegiitajiem galvojumiem, intervences krajumiem
un iekas€jamam summam. Parbaud€ jo Tpasi ietilpst noteikta sist€éma
attiectba uz maksajumu veikSanu, kases nodro$inajumu, M4 infor-

() OV L 94, 28.4.1970., 13. Ipp.
() OV L 125, 8.6.1995., 1. Ipp.
() OV L 186, 16.8.1972., 1. Ipp.
() OV L 30, 2.2.1988., 7. Ipp.
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macijas sistému dro§ibu <, uzskaites dokumentu saglabasanu, piena-
kumu sadali un iek$gjo vai ar€jo parbauzu atbilstibu saistiba ar ELVGF
Garantiju nodalas finansétajiem darfjjumiem.

4.  Ja kompetenta iestade parliecinas par to, ka parbaudita maksajumu
agentiira atbilst visam attiecigajam prasibam, ta veic tas akreditaciju.
Pretgja gadijuma ta maksajumu agentiirai dod noradijumus attieciba uz
administrativo un gramatojumu sistému un jo ipasi jebkuriem nosaciju-
miem, kurus maksajumu agentlirai ir jaizpilda, lai varétu tikt pieSkirta
akreditacija. Akreditacija var tikt pieskirta uz laiku, kas nosakams atka-
riba no problémas nopietnibas, Iidz tiek veiktas administrativaja vai
gramatojumu sistéma nepiecieSamas izmainas.

5. Ja akreditacija tick atsaukta, dalibvalsts izraugas citu maksajumu
agentiiru saskana ar Regulas (EEK) Nr. 729/70 4. pantu un §1 panta 3.
un 4. punkta noteikumiem un nodrosina, ka netiek partraukti maksajumi
to sanémejiem.

6.  Akreditacijas akts ietver rakstisku apstiprinajumu tam, ka iestade
atbilst akreditacijas kritérijiem, un taja péc vajadzibas dod noradijumus
par izmainam un termina noteik$anu. Par to pazino Komisijai.

7. Regulas (EEK) Nr. 729/70 4. panta 3. punkta noteikto pazinojumu
nodro§ina maksajumu agentiiras pirmaja akreditacija, un tam pievieno
$adu informaciju attieciba uz katru maksajumu agentiiru:

— tas atbildibas saistibas,
— pienakumu sadale starp tas nodalam,

— tas attiecibas ar citam valsts vai privatajam iestadém, kam arT ir
kadas atbildibas saistibas pasakumu izpild€, kuru d€] tas izdevumi ir
uz Fonda rékina,

— procediiras, ar kuram tiek pienemti, parbauditi un apstiprinati sané-
méju pieprasijumi, un tiek atlauti, izmaksati un iegramatoti izde-
vumi,

— ieksgjo reviziju noteikumi,
— noteikumi, kas attiecas uz informacijas sisttmu drosibu.

Regulas (EEK) Nr. 729/70 4. panta 4. punkta piem&ro$anas gadijumos
sniedzama informacija ietver visus noradijumus attieciba uz administra-
tivo un gramatojumu sistému, un pielagosanu, kadu maksajumu agen-
tirai javeic, lai noverstu akreditacijas atsaukSanu un ievérotu IstenoSanai
atveleto terminu.

2. pants

1.  Regulas (EEK) Nr. 729/70 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta
mingta “koordingjosa iestade” darbojas ka dalibvalsts vieniga parstave
Komisija visos ar ELVGF Garantiju nodalu saistitajos jautajumos par:

— Kopienas tekstu un ar to saistito pamatnostadnu izplatisanu dazadam
maksajumu agentiiram un par to isteno$anu atbildigajam iestadém,

— to saskanotas piemérosanas veicinasanu,

— $aja regula un Regula (EEK) Nr. 729/70 noteiktas informacijas pazi-
noSanu Komisijai.

M3 —— <«Maksajumu agentiira var pildit koordingjosas
iestades lomu ar nosacijumu, ka abi pienakumi tiek nodaliti. Savu uzde-
vumu izpildé koordingjosa iestade saskana ar attiecigas valsts noteiku-
miem var versties pie citam parvaldes iestadém vai nodalam, jo pasi
tam, kam ir gramatosSanas vai speciala kompetence.
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2. Dalibvalsts pazino Komisijai informaciju par koordingjosas
iestades nosaukumu un pienemtajiem statiitiem, un ar tas darbibu saisti-
tajiem administrativajiem, gramatoSanas un ieksgjas kontroles nosaciju-
miem.

3. »M2Sa panta M3 §is regulas 4. panta 1. punkta c) apak-
Spunkts <« mingtas gramatojumu informacijas formu un saturu nosaka
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 729/70 13. panta izstradato proceduru. <«

3. pants

1.  Regulas (EEK) Nr. 729/70 5. panta 1. punkta b) apakSpunkta
minéto sertifikatu izstrada nodala vai iestade, kura sava darbiba ir neat-
kariga no maksajumu un koordinacijas agentiram un kurai ir attieciga
specializacija (sertificgjosa iestade).

Sertifikata pamata ir procedliru un darfjumu parauga parbaude. Taja
ietver maksajumu atbilstibu Kopienas noteikumiem tikai ka maksajumu
agentiru administrativo struktiiru sp&ju nodrosinat, ka $ada atbilstiba ir
parbaudita pirms maksajuma veikSanas.

Sertificgjosa iestade savu parbaudi veic saskana ar starptautiski atzitiem
revizijas standartiem. Parbaudes ir veicamas katra finanSu gada laika un
péc ta beigam. Lidz nako$a gada 31. janvarim sertificEjosa iestade
izstrada sertifikatu un arT savu zinojumu par rezultatiem, kura jo 1pasi
norada, vai ta ir guvusi pietiekamu parliecibu par to, ka Komisijai nosi-
tamie rekini ir pareizi, pilnigi un precizi, un ieksgja kontrole ir bijusi
apmierinosa.

Velakais no 2008. finansu gada un turpmak sertificétajiestade 11dz tresaja
dala minétajam datumam sniedz parskatu par informacijas sistemu
drosibas pasakumiem, ko ieviesusi maksajumu agentira. Parskata
pamata ir §Ts regulas pielikuma 6. punkta vi) apakSpunkta mingto izve-
18to starptautiski atzito drosibas standartu versija, ko pieméro attiecigaja
finansu gada, kas kalpo par pamatu drosibas pasakumiem un norada, vai
par attiecigo finansu gadu bija ieviesti efektivi drosibas pasakumi.

Par finansu gadiem pirms ta, par ko sastadits pirmais maksajumu agen-
tiras informaciju sistému drosibas parskats, sertificétajiestade sava zino-
juma par konstatgjumiem ieklauj piebildes un provizoriskus atzinumus,
izmantojot punktu skaita mehanismu, attieciba uz informacijas sistému
drosibas pasakumiem, ko ieviesusi maksdjumu agentiira. Parskata
pamata ir §1s regulas pielikuma 6. punkta vi) apakSpunkta minéto izve-
I8to starptautiski atzito drosibas standartu versija, ko piemero attiecigaja
finansu gada, kas kalpo par pamatu droSibas pasakumiem un norada,
kada mera par attiecigo finansu gadu bija ieviesti efektivi drosibas pasa-
kumi.

2. Gadijuma, kad tiek akreditéta vairak neka viena maksdajumu agen-
tura, dalibvalsts var palauties uz apliecinajumiem, ko izsniegusas
nodalas vai iestades, kas ir apliecindjusas attiecigo maksajumu agenttiru
rekinus, ja ta sanem apstiprinajumus par veikto reviziju apjomu un stan-
dartu atbilstibu 1. punkta noteiktajam prasibam.

3. Sapanta 1. punktda minétaja zinojuma norada,

— vai maks3jumu agentiiru procediiras, jo ipa$i attieciba uz akredita-
cijas krit€rijiem, ir pietickams nodro$inajums tam, ka Fondam uzti-
cetas darbibas atbilst Kopienas noteikumiem, un kadi priekslikumi ir
istenoti attieciba uz sistému uzlabosanu,

— vai §as regulas 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingtic gada
parskati atbilst maksajumu agentiiru gramatvedibai un lietvedibai,

— vai 5. panta paredzetas izdevumu un intervences darbibu izzinas ir
pec bitibas pareizs, pilnigs un precizs Fondam uzticEto darbibu
uzskaittjums,

— vai Kopienas finansialas intereses ir pienacigi aizsargatas attieciba
uz veiktajiem avansa maksajumiem, iegiitajiem galvojumiem, inter-
vences krajumiem un iekas€jamajam summam,
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— vai ir pilditi maksajumu agentirai izteiktie sistému uzlaboSanas
priekslikumi.

Zigojumam pievieno informaciju par reviziju veikusa personala skaitu
un kvalifikaciju, par paveikto darbu, par parbaudito darfjumu skaitu, par
iegiito svariguma un uzticibas pakapi, par konstatetajam nepilnibam un
priekslikumiem darbibas uzlabosSanai, un par sertificgjosas iestades un
maksajumu agentliru ick$Gjo vai ar€jo revizijas iestdzu darbibam, no
kuram sertificgjosa iestade pilniba vai dal&ji ieguva parliecibu par jauta-
jumiem, kas apliikoti zinojuma.

4. pants

1.  Gramatojumu noskaidroSanas noliika, ievérojot Regulas (EEK)
Nr. 729/70 5. panta 2. punkta b) apakspunktu, dalibvalstis nosiita Komi-
sijai:

a) gada parskatus par Fonda Garantiju nodalai uztic€tajiem izdevu-

miem, un katras nodalas vai iestades sagatavotos zinojumus, ievé-
rojot minétas regulas 5. panta 1. punktu;

b) sertificgjosas iestades vai sertificgjoso iestazu sagatavotos sertifikatus
un zinojumus;

¢) pilnigu visu gramatojumu informaciju, kas vajadziga statistikas un
kontroles noliikiem, tada forma un ar tadu saturu, ka noteikts, pama-
tojoties uz §is regulas 2. panta 3. punkta noteikumiem.

2. Sa panta 1. punkta minétos dokumentus un gramatvedibas infor-
maciju nosiita Komisijai Iidz 10. februarim gada p&c ta finanSu gada
beigam, uz kuru tie attiecas. Dokumentus, kas minéti 1. punkta a) un b)
apaksSpunkta, nosiita viena eksemplara kopa ar elektronisku kopiju.

3. Péc Komisijas pieprasijuma vai péc dalibvalsts iniciativas ar attie-
cigo gramatojumu noskaidro$anu saistita papildu informacija var tikt
nosiitita Komisijai termina, ko nosaka Komisija, nemot vera attiecigas
informacijas ieglisanai nepiecieSamo darba apjomu. Nesapemot $adu
informaciju, Komisija var noskaidrot gramatojumus, pamatojoties uz
informaciju, kada ir tas riciba attieciga termina beigas.

4.  Attaisnotos gadijumos Komisija var apmierinat prasibu par kave-
jumu informacijas nosiitiSana, ja ta ir nositita pirms termina beigam.

5. pants

1. Sis regulas 4. panta 1. punkta a) apak$punkta minétaja parskata
ieklauj

a) kopgjos izdevumus pa Kopienas budzeta pozicijam un apakSpozi-
cijam;

b) pa pozicijam un apakspozicijam — atskiribu tabulu starp izdevumiem,
kas deklaréti gada deklaracija, un izdevumiem, kas deklaréti ménesa
deklaracija par to pasu periodu dokumenta, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 296/96 3. panta 5. punkta. Tai pievieno katras atSkiribas skaidro-
jumu pa apaks$pozicijam;

c¢) finansu gada beigas tabulu, kas minéta Regulas (EK) Nr. 296/96 3.
panta 6.a punkta a) apakSpunkta;

d) intervences operaciju kopsavilkumu un pazigojumu par krajumu
apjomu un atra$anas vietu finansu gada beigas;

e) apliecinajumu tam, ka maksajumu agentiiras riciba ir sika informacija
par katru intervences noliktavas esoSo krajumu parvietosanu;

f) finanSu gada beigas tabulas, kas min€tas Regulas (EK) Nr. 296/96 3.
panta 6.a punkta b) apakSpunkta.
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2. Sas regulas 4. panta 1. punkta a) apak$punkta mingtajos zinojumos

attieciba uz koordingjoSo iestadi un katru maksajumu agentiiru ietver

$adu informaciju:

— jebkurus arkartas darfjumus vai tehniskas gritibas, kas pieredzgtas
attiecigaja finansu gada,

— jebkuras bitiskas izmainas kop$ ieprieks€ja informacijas zinojuma,
kas mingts 1. panta 7. punkta.

6. pants

Attaisnojosie dokumenti par finans€tajiem izdevumiem un ELVGF
Garantiju nodalas atmaksajamajam summam ir paturami Komisijas
riciba vismaz tris gadus no ta gada, kura Komisija noskaidro gramato-
jumus par attiecigo finansu gadu, un gadijuma, ja lémums par gramato-
jumu noskaidroSanu ir tiesas procesos Eiropas Kopienu Tiesa, — lidz
vienam gadam péc attieciga procesa nosléguma.

7. pants

1. Leémumos par gramatojumu noskaidrosanu, kas paredzeti 5. panta
2. punkta b) apakSpunkta Regula (EEK) Nr. 729/70, neskarot 1émumus,
ko pienem péc tam saskana ar minéta panta 2. punkta c) apakSpunktu,
nosaka izdevumus katra dalibvalsti attiecigaja finansu gada, kurus atzist
par tadiem izdevumiem, ko sedz ELVGF, pamatojoties uz Regulas
(EEK) Nr. 729/70 5. panta 1. punkta b) apakSpunktd min&tajiem parska-
tiem un avansa maks3jumu samazinaSanu un atlikSanu attiecigaja
finansu gada, ietverot samazinajumus, kas minéti 4. panta 3. punkta
otraja dala Komisijas Regula (EK) Nr. 296/96 ().

Summas, kas saskana ar pirmaja dala mingtajiem gramatojumu noskai-
droSanas l@émumiem, ir atglistamas no katras dalibvalsts vai ir tai atmak-
sajamas, ieglist, atskaitot avansus, kas izmaksati attiecigaja finansu gada,
no izdevumiem, kas ir atziti par maksajamiem attiecigaja gada saskana
ar pirmo daJu. Sis summas tad atskaita no avansa maksajumiem vai
pieskaita avansa maksajumiem par otra meéneSa izdevumiem péc ta
ménesa, kad ir pienemts gramatojumu noskaidro$anas 1émums.

2. Lidz 31. martam, kas seko finansu gada beigam, Komisija nosiita
ieinteres€tajai dalibvalstij tas veikto iesniegtas informacijas parbauzu
rezultatus kopa ar visiem tas ierosinatajiem grozijumiem.

3. Ja Komisija nesp& noskaidrot dalibvalsts gramatojumus Iidz
nakama gada 30. aprilim kadu iemeslu del, kas attiecas uz ieintereséto
dalibvalsti, tad Komisija pazino dalibvalstij par turpmako izmeklesanu,
ko ta ierosina veikt saskana ar Regulas (EEK) Nr. 729/70 9. pantu.

8. pants

1. Ja pec izmekleSanas Komisija uzskata, ka izdevumi nav veikti
saskana ar Kopienas noteikumiem, ta attiecigajai dalibvalstij pazino
parbauzu rezultatus un norada korektivus pasakumus, kas javeic, lai
turpmak nodrosinatu atbilstibu Kopienas noteikumiem.

Mingtaja pazinojuma atsaucas uz $o regulu. Dalibvalsts sniedz atbildi
diva ménesu laika, un Komisija péc tam var mainit savu nostaju. Pama-
totos gadijumos Komisija var pagarinat atbildes sniegSanai noteikto
terminu.

P&c atbildes sniegSanas termina beigam Komisija uzaicina attiecigo
dalibvalsti uz divpusgjam sarunam, un puses censas panakt vienoSanos
par veicamajiem pasakumiem, ka arT par parkapuma smaguma noverte-
jumu un Kopienai nodaritajiem finansialajiem zaud&jumiem. P&c S§Im
sarunam un pec termina beigam, ko Komisija, apspriedusies ar dalibval-
stim, p&c tam ir noteikusi talakas informacijas sniegSanai, vai, ja dalib-
valsts nepienem uzaicinajumu uz tikSanos Komisijas noteiktaja termina,
pec §a termina beigam Komisija oficiali nostita dalibvalstij savus secina-

(") OV L 39,17.2.1996., 5. Ipp.
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YM2
jumus, atsaucoties uz Komisijas Leémumu 94/442/EK ('). Neskarot $a
punkta ceturto dalu, pazinojuma ieklauj to izdevumu noveértgjumu, kurus
Komisija gatavojas izslégt atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 729/70 5. panta
2. punkta c) apak$punktam.

Dalibvalsts péc iesp&jas driz inform& Komisiju par korektiviem pasaku-
miem, kas ir pienemti, lai nodrosinatu atbilstibu Kopienas noteikumiem,
un to speka stasanas dienu. Komisija péc vajadzibas pienem vienu vai
vairakus lémumus atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 729/70 5. panta 2.
punkta c) apakSpunktam par to izdevumu izslégSanu, kuri neatbilst
Kopienas noteikumiem, Iidz pat korektivo pasakumu speka stasSanas
dienai.

2. Regulas (EEK) Nr. 729/70 5. panta 2. punkta c) apakSpunkta pare-
dzgtie 1émumi tiek pienemti pec jebkura SamierinaSanas iestades izstra-
data zinojuma parbaudes saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Direk-
tiva 94/442/EK.

3. Atskaitfjumi no Kopienas finansgjuma, ka minéts Regulas (EEK)
Nr. 729/70 5. panta 2. punkta c) apakSpunkta, kuri saistiti ar izdevu-
miem otraja ménest péc lémuma, kas pienemts saskana ar minéto pantu,
ir veicami no avansa maksajumiem. Tomer p&c dalibvalsts pieprasijuma,
kad to attaisno atskaitfjumu nozimigums, un péc parrunam ar Fonda
komiteju, Komisija var noteikt kadu citu terminu.

9. pants
Regulu (EEK) Nr. 1723/72 ar $o atce] no 1995. gada 16. oktobra.
Tomér ta ir piemérojama Garantijas fonda gramatojumu noskaidroSanai
lidz 1995. finan$u gadam.

10. pants

ST regula stajas speka septitaja diend péc publicéSanas Eiropas Kopienu
Oficialaja Vestnest.

To piemeéro no finansu gada, kas sakas 1995. gada 16. oktobri.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalsts.

(") OV L 182, 16.7.1994., 45. Ipp.
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PIELIKUMS

Noradijumi par maksajumu agentiiras akreditacijas kritérijiem

Akreditacijas kriteriji ir tadi, ka maksajumu agenttra paredz pietickamu
nodro§indjumu par pareizu tas administrativas organizacijas un ieksgjas
kontroles sistémas darbibu un dokumentu uzglabasanu saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 729/70 4. pantu. Vienigi maksajumu agentiiras
darbibas nelielais apjoms var attaisnot vienkarSotu krit€riju piemerosanu.
Jebkuru ar maksajumu agentiiras darbibu batiski saistitu kritériju neieve-
rosana rada pamatu minétas regulas 4. panta 4. punkta piemerosanai.

1. Maksajumu agentiiras (“agenttiras”) izveido ar oficialu dokumentu,
kura nosaka agentliras pilnvaras, pienakumus un uzdevumus, jo
ipasi attieciba uz ELVGF - garantijas izdevumiem, ka noteikts
Regulas (EEK) Nr. 729/70 2. un 3. pantos, un kura nosaka agen-
tiiras administrativo struktiiru.

2. Saistiba ar ELVGF garantijas izdevumiem agentiira veic tiis pamat-

funkcijas:

1) maksajumu akcepteSanu — §is funkcijas mérkis ir noteikt
summu, kas maksajama pieprasitajam saskana ar Kopienas
noteikumiem,

ii) maksajumu veikSanu — S§is funkcijas meérkis ir sniegt noradi-
jumus agentiiru apkalpojoSajam bankam vai, attiecigajos gadi-
jumos, noradijumus valdibas maksajumu iestadei samaksat
akcepteto summu pieprasitajam (vai ta parstavim),

iii) maksajumu iegramatoSanu — §is funkcijas mérkis ir registrét
maksajumu atseviska agentiiras ELVGF izdevumu gramatve-
diba, kas parasti biis informacijas sistémas forma, un sagatavot
izdevumu periodisku apkopojumu, to skaita ikmeénesa un gada
deklaraciju Komisijai. Nor€kinu gramatvediba uzskaita arT
fonda finansgtos aktivus, jo Tpasi tos, kas attiecas uz intervences
krajumiem, nedz€stajiem avansiem un paradniekiem.

3. Neierobezojot pilnvaru un pienakumu nodoSanu, kas noteikta 4.
punkta, agentiras riciba parasti ir divi dienesti:

1) iek8gjas revizijas dienests — ST dienesta vai lidzvertigas proce-
diras mérkis ir nodrosinat agentiras iek$€jas kontroles sist€mas
efektivu darbibu; iek$€jas revizijas dienests ir neatkarigs no
citam agenttras nodalam, un tas zino tieSi agentiiras augstakajai
vadibai,

ii) tehniskais dienests — §1 dienesta mérkis ir parbaudit faktus, ar
kuriem pamatoti maksajumi pieprasitajiem; pieméram, faktus
saistiba ar tadiem jautajumiem ka precu, majlopu, zemes utml.
kvalitate un T1pasibas, piegades datums, transformacija cita
produkta un citas tehniska rakstura parbaudes.

So faktu parbaude tiek nodro§inita ar kontroles un inspekcijas
sistémas darbibu. Tehniska dienesta pamatuzdevums ir §Ts kontroles
sisteémas parraudziba.

4. AkcepteSanas funkcijas® M4 , tehniska dienesta un/vai informacijas
sisttmu vadibas < dalu vai kopuma var delegét citam iestadem ar
noteikumu, ka tiek izpilditi $adi nosacTjumi:

i) Ir skaidri noteikti So citu iestazu uzdevumi un pienakumi, Tpasi
attieciba uz Kopienas noteikumu ieverosanas kontroli un
parbaudi.

ii) Iestazu riciba ir efektivas sisteémas, kas nodrosina to pienakumu
pienacigu izpildi.

iii) lestades neparprotami apliecina agenttrai, ka faktiski pilda
savus uzdevumus un apraksta izmantotos lidzek]us.

iv) Agentira tiek pastavigi un savlaicigi informéta par veikto
parbauzu rezultatiem, lai So parbauzu pietickamiba vienmeér var
tikt nemta vera pirms pieprasijuma apmierinasanas. Paveiktais
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darbs ir siki jaapraksta zinojuma, ko pievieno katram pieprasi-
jumam, pieprasijumu partijai vai attiecigajos gadijumos — zino-
juma par vienu tirdzniecibas gadu. Zinojumam pievieno aplieci-
najumu par pienemto pieprasijumu atbilstibu un paveikta darba
raksturu, jomu un apjomu. Ja jebkadas fiziskas vai administra-
tivas parbaudes nav izsmeloSas, bet ir veiktas péc pieprasijumu
parauga, identificé izveéletos pieprasijumus, apraksta paraugu
metodi, zino par visu parbauzu rezultatiem un pasakumiem, kas
veikti, lai novérstu pretrunas un nekartibas, par kuram zinots.
Agenturai iesniegtajiem attaisnojosiem dokumentiem ir pietie-
kami jaapliecina, ka ir veiktas visas nepiecieSamas akcepteto
pieprasijumu atbilstibas parbaudes.

v) Gadfjuma, ja ar akceptetajiem pieprasfjumiem un veiktajam
parbaudém saistitos dokumentus patur citas iestades, §1s iestades
un agentiira nosaka procediiru, lai nodroSinatu visu $adu ar
agentiras veiktajiem specifiskajiem maksajumiem saistito doku-
mentu atraSanas vietas uzskaiti un attiecigo dokumentu pieeja-
mibu parbaudei agentiras telpas péc to personu un iestazu
pieprasijuma, kas parasti ir tiesigas parbaudit tamlidzigus doku-
mentus, un pie kuram pieskaita:

— agentiiras personalu, kas nodarbojas ar pieprasijumu,
— agentiiras iek$€jo revizijas dienestu,
— iestadi, kas apstiprina agentiiras gada deklaraciju,

— Eiropas Savienibas pilnvarotas amatpersonas.

4.a Ar Komisijas iepriek$€ju piekriSanu un tikai attieciba uz lidzfinansg-

tiem pasakumiem, ja ir javeic daudz nelielu maksajumu, maksa-
jumus atbalsta sap@méjiem var uzticét veikt citam organizacijam.
Starp maksajumu agentiru un $o organizaciju ir janoslédz rakst-
veida vienoSanas, kura norada informacijas veidu un pamatojoSus
dokumentus, kas jaiesniedz maksajumu agenttrai, ka ari to iesnieg-
Sanas terminu; tajas vismaz jaatlauj maksdajumu agentlirai ieveérot
akreditacijas kritérijus, ka arf meénesa un gada parskatu iesniegSanas
terminu. Maksajumu agentira ir atbildigs par attiecigo Ilidzeklu
efektivu parvaldibu un gramatojumu datu atjaunosanu. Maksajumu
agentiiras, sertificgjosas iestades un Eiropas Savienibas pilnvarotiem
parstavjiem ir tiesibas parbaudit minétas iestades riciba esoSus piera-
dijumus un veikt atbalsta sanemsanas kandidatu parbaudes.

. Agentliras administrativa struktira paredz tris funkciju — akcepté-

Sanas, izpildes un maksajumu iegramato$anas savstarp&u nodali-
Sanu, katru no tam uzdodot atseviSkai administrativai apaks$vienibai,
kuras uzdevumus nosaka organizacijas plana. Administrativa struk-
tira var paredzet, ka attiecigos gadijumos tehniska dienesta funk-
cijas pilda akceptéSanas nodala.

Administrativajai apakSvienibai, kas ir atbildiga par maksajumu
veikSanu, vai vienibai, kas ir atbildiga par tas parraudzibu, ir doku-
mentari pieradijumi par prasijuma pamatotibu un par noteiktajam
administrativajam un fiziskajam parbaudém. Informaciju un pieradi-
jumus var apkopot 1idzigi, ka aprakstits §a pielikuma 4. punkta iv)
apaksSpunkta, un tos var sniegt, izmantojot datorizétu sist€mu.

. Agentiira paredz $adas vai arT lidzvértigas nodroSindjuma proce-

duras:

i) Agentlira rakstiski siki izstrada pieprasijumu pienemsanas,
uzskaites un apstrades kartibu, to skaita visu izmantojamo
dokumentu aprakstu.

ii) Pienakumu sadalfjums ir tads, ka nevienas amatpersonas
kompetencg nav vairak par vienu akcepteSanas, maksasanas vai
uzskaites pienakumu, kas attiecas uz ELVGF uzticétajam
summam, un neviena amatpersona neizpilda nevienu no Siem
pienakumiem, ja tas darbam nav nodro§inata otras amatper-
sonas parraudziba.
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v

~

Vi)

Katras amatpersonas pienakumus nosaka rakstiski, ieskaitot tas
pilnvaru finansialos ierobezojumus. Personala izglitoSana ir
atbilstosa, un paaugstinata riska amatos personals ir mainigs
vai arl tiek T1stenota pastiprinatas uzraudzibas politika.
» M2 Javeic pienacigi pasakumi, lai izvairitos no interesu
konflikta, ja persona, kas ienem atbildigu vai sensitivu amatu
saistiba ar prasijuma parbaudi un prasijumu apstiprinasanu un
izmaksaSanu no Fonda lidzekliem, pilda ari citas funkcijas
arpus maksajumu agentiiras. <«

Katras par akceptjumu atbildigas amatpersonas riciba ir siks
tas veicamo parbaudes punktu saraksts, un visos pieprasijuma
attaisnojoSos dokumentos ta ieklauj savus apliecinajumus par
to, ka §is parbaudes ir veiktas. So apliecindjumu var veikt,
izmantojot elektroniskos Iidzeklus, ievérojot vi) apaksSpunkta
mingtos nosacijumus. NodroSina pieradijumu par augstaksta-
vosa darbinieka veikto darba parskatu.

Pieprasijumu maksajumam akcepté tikai péc tam, kad veiktas
pietickamas parbaudes par ta atbilstibu Kopienas noteikumiem.
Sajas parbaud@s ietilpst tas parbaudes, kuras pieprasa notei-
kumi, kas regule konkréto pasakumu, saskapa ar kuru tiek
pieprasits atbalsts, un tas parbaudes, kuras pieprasa, ievérojot
Regulas (EEK) Nr. 729/70 8. pantu, lai novérstu un konstatétu
krapsanu un nekartibas, Tpasi attieciba uz raditajiem riskiem.
Veicamas parbaudes nosaka parbaudes punktu saraksta, un to
izpildijumu apliecina saistiba ar katru pieprasijumu vai piepra-
sfjumu grupu.

Procediiram butu janodroSina, ka maksajums ir veikts vienigi
pieprasitajam, uz pieprasitaja bankas rékinu vai vina parstavim.
Maksajumu veic agentiiru apkalpojo$a banka vai atbilstoSos
gadijumos — valdibas maksajumu iestade, vai nosiitot ceku
piecu darba dienu laika no izmaksas dienas ELVGF. Apstiprina
procediiras, kas nodroSina, ka visus maksajumus, kuriem nav
veikti parskaitijumi vai iekaseti ¢eki, tiek rekrediteti Fondam.
Nav veicami maksajumi skaidra nauda. Pilnvarotas amatper-
sonas un/vai tas uzraudzitaja apstiprinajums var tikt veikts ar
elektroniskiem lidzekliem ar noteikumu, ka Siem Iidzekliem
nodro$ina pienaciga limena dro§ibu un elektroniskajos registros
ievada zinas par parakstitaju.

Informaciju sisttmu drosibu pamato uz kriterijiem, kas noteikti
kada no talak mingto starptautiski atzito standartu versijam, kas
piemérojamas attiecigaja finanSu gada:

— International Standards Organisation 17799/British Stan-
dard 7799: Code of practice for Information Security
Management (BS ISO/IEC 17799) [Starptautiska standartu
organizacija 17799/Lielbritanijas standarts 7799: Informa-
cijas droSibas vadibas prakses kodekss (BS ISO/IEC
17799)],

— Bundesamt fuer Sicherheit in der Informationstechnik: IT-
Grundschutzhandbuch/IT ~ Baseline  Protection Manual
(BSI), [.../IT pamataizsardzibas rokasgramata (BSI)],

— Information Systems Audit and Control Foundation:
Control Objectives for Information and related Technology
(COBIT) [Informacijas sistému revizijas un kontroles fonds:
Informacijas un saistito tehnologiju kontroles merki
(COBIT)].

Maksajumu agentiira izvélas vienu no pirmaja dala miné&tajiem
starptautiskajiem standartiem par pamatu tas informacijas
sisttmu drosibai.

Drosibas pasakumi japielago katras individualas maksajumu
agentiiras administrativajai  struktirai, personala nodro§ina-
jumam un tehnologiskajai videi. FinanSu un tehnologiskajam
ieguldijumam jabtit proporcionalam faktiskajam riskam.
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vii) Agentiras procediras nodrosina, ka tiek veikts jebkadu
Kopienas noteikumu izmainu un jo ipasi piemerojamo atbalsta
likmju uzskaitfjums, un tiek savlaicigi atjaunoti noradijumi,
datu bazes un parbaudes punktu saraksti.

7. Gramatvedibas ierakstos identificé avansa maksajumus un proce-
daras, kas noteiktas, lai nodro$inatu:

i) nodro§inajumu iegliSanu vienigi no finansu institiicijam, kuras
atbilst Regulas (EEK) Nr. 2220/857 (') nosacljumiem un ir attie-
cigo iestazu apstiprinatas, un sniedz nodro$inajumus, kas ir
speka lidz to dzE€Sanai vai pieprasiSanai un tiek sniegtas pec
vienkar$a agentiiras pieprasijuma,

ii) avansa maksajumu ieskaitiSanu noteiktajos terminos un
ieskaitam nokaveéto maksajumu konstataciju nekavgjoties, ka ar1
galvojumu pieprasiSanu nekavgjoties,

iil) avansa maksajumu ieskaitiSanas paklausanu tadai paSai pilnva-
roto amatpersonu kontrolei, kada tiek veikta maksajumiem.

8. Parskats par intervences krajumiem nodroSina daudzumu un saistito
izmaksu precizu un savlaicigu aprekinu un uzskaitijumu péc identi-
ficgjamas partijas un pareizaja rékina katra posma no piedavajuma
akcepta Iidz produkta fiziskai nodosanai atbilstosi shémas noteiku-
miem, ka arT nodroSina jebkura vietd esoSo krajumu daudzuma un
veida noteikSanu jebkura laika. Krajumus sistematiski fiziski
parbauda no krajumu turétajiem neatkarigas personas, iestades vai
nodalas.

9. Gramatojumu procediiras nodroSina ikménesa un gada deklaraciju
pilnigumu, precizitati un savlaicigumu, un jebkuru kladu un izlai-
dumu atklasanu un izlabosanu, jo 1paSi parbauzu un saskanoSanas
cela, kuras veiktas ar intervaliem, kas neparsniedz tris ménesus.

10. Ieksgjas revizijas dienests parbauda, vai agentliras ieviestas proce-
duras ir adekvatas, lai nodrosinatu Kopienas noteikumu ievero$anas
parbaudi un gramatvedibas precizitati, pilnigumu un savlaicigumu.
Parbaudes var aprobezoties ar atlasttiem pasakumiem un darfjumu
paraugiem ar nosacfjumu, ka revizijas plans nodroSina visu nozi-
migo jomu ietverSanu, ieskaitot par sankcionéSanu atbildigas
nodalas, perioda, kas neparsniedz piecus gadus. Dienesta darbu veic
atbilsto$i starptautiski atzitiem standartiem, protokolé darba doku-
mentos, un ta rezultatus apkopo agentiiras augstakajai vadibai adre-
s€tos zinojumus un ieteikumos. Revizijas plani un zinojumi ir
pieejami sertificEjoSajai iestadei un Eiropas Savienibas amatper-
sonam, kas ir pilnvarotas veikt finanSu revizijas, un vienigi ieksgjas
revizijas funkcijas efektivitates novert€juma nolika.

11. Visi ieprieksgjie punkti mutatis mutandis piemerojami attieciba uz

“negativajiem izdevumiem” (nodevam, zaud@tajiem nodroSinaju-
miem, atlidzinatajiem maksajumiem utml.), kurus agentiira sanem
ELVGF Garantiju nodalas vieta. Jo ipaSi agentiira izveido sistému
visu ELVGF pienakosos summu atpaziSanai un visu $adu paradu
registréSanai debitoru virsgramata pirms to sapemsanas. Debitoru
virsgramatu ar sistematiskiem starplaikiem parbauda noluka veikt
pasakumus nokaveto paradu piedzinai.
Agentiira var delegét noteiktu negativo izdevumu kategoriju
piedzinas pienakumu citam iestadém, paklaujoties 4. punkta nosaci-
jumiem un ar papildu nosacijumu, ka cita iestade sistematiski un
savlaicigi, ne retak ka reizi ménesi, zino agenturai par visiem atzita-
jiem ienakumiem un sapemtajam naudas summam.

12. Agentiira nodroS§ina visu sanemto pieprasijumu atru izskatiSanu.

(") OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.



